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Pexxum pabomel BOSS BOSS
ycunumens OFF ON
Banda de Banda de Bande de Working 470 - 790 MHz
trabajo trabalho travail band Banda Band Pasmo pracy [onoca yacmom (CH21 - CH60)
anancia anho ain ain uadagno Verstéirkung zmocnienie yeunenus i i max.
Ganancia  Ganh Gai Gai Guad Gty Wzmocnieni B 17dBi 32dBimax*
Nivel Nivel Niveau Output Livello Ausgangs- ; Vi . *
de salida de saida d'sortie level uscita spannung Poziom wyjsciowy  BeixodHol yposers Auto
Figura Figura Facteur Noise Figura di Wspdtczynnik
de ruido de ruido de bruit figure rumore Rauschmap szumu Yposetiv wyma 12dBtyp
. . ; . ) . . Poziom PexomeH008aHHO
Nivel de Nivel de Niveau signal  Signal level Livello di ] 3
sefialdeuso  sinaldeuso  d'utilisation ~ ofuse segnale gfr;qg;fgﬁgs)ge/ \S/\;)él;c;r*ﬁystama ;;Zgﬂgii%%’ﬂgegp v 575 dBuv = <75dBuv
(recomend)  (recomend) (recommandé) (recommend) (consigliato) Galecane) st
Tensionde  Tensdode  Voltage de Powering : Spannungs- Napiecie Hanpsaxerue i
alimentacion alimentagdo alimentation  voltage Alimentaz. versorgung zasilania numaxus 0 12:24Vde
: 3 . . MakcumarneHeil
Consumo Consumo Consommation  Consumption ~ Assorbimento  Stromverbrauch ~ Pobor pradu nompe6rsemsidi mox 40 mA max
Ancho Largura Angle ] Aperturadel 5 ] Kat LLlupuHa duazpammbl
de haz do haz d’ouverture Beamwidth fascio Offungswinkel promieniowania  HanpassieHHoCMu 30°
Carga Carga Résistance . Carico : Obciazenie Bemposas 120N (@ 130 Km/h)
al viento vento au vent Wind load del vento Windlast wiatrem Hagpy3ka 165N (@ 150 Km/h)
*La ganancia varia automaticamente en funcion del nivel de salida. *|l guadagno varia automaticamente in funzione del livello dei segnali in ingresso.
*O ganho varia automaticamente em fungdo do nivel de saida. *Die Verstdrkung dndert sich automatisch mit dem Ausgangspegel.
*Le gain varie automatiquement en fonction du niveau de sortie. * Zysk zmienia sie automatycznie w zaleznosci od poziomu wyjsciowego.
*The gain is automatically adjusted according to the level of output. *YcuneHue MeHAeMCs asmomamuyecku 8 3a8UCUMOCMU OM BbIXOOHO20 YPOBHSI.

Televés S.A. declara bajo su exclusiva responsabilidad la conformidad de éste producto con las Directivas 2004/108/CEE y
2006/95/CEE. Declaracion de Conformidad e informacion complementaria en nuestra pagina Web:

Televés S.A. énonce par ceci, sous sa propre responsabilité, que ce produit est conforme aux ordres des directives 2004/108/CEE
et 2006/95/CEE. Déclaration de Conformité et 'information complémentaire dans ntre page Web:

Televés S.A. dichiara sotto la sua responsabilita che questo prodotto é conforme con  le direttive 2004/108/CE e 2006/95/CE.
Dichiarazione di Conformita e ulteriori informazioni sul nostro sito:

Televés S.A. oswiadcza, na swoja wytaczna odpowiedzialnoé¢, zgodnoé¢ wyrobu z dyrektywami 2004/108/EC i 2006/95/EC.
Deklaracja Zgodnosci oraz dodatkowe informacje znajdujg sie na naszej stronie internetowej:

Televés S.A. indica por este meio, sob sua propria responsabilidade, que este produto esta na conformidade com as ordens das
directrizes orientadoras 2004/108/CEE e 2006/95/CEE. Declaragao de Conformidade e informagao complementaria no Web page:

Televés S.A. hereby states, under its own responsability, that this product is in compliance with the orders of the Directives
2004/108/EEC and 2006/95/EEC. Declaration of Conformity and complementary information in our Web page:

Televés S.A. erklart hiermit fiir dieses Produkt die Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien: 2004/108/CEE und 2006/95/CEE.
Konformitétserkldrung und weitere Informationen finden Sie auf unserer Internetseite:

http://www.televes.com

TEXHUYECKUW NACNOPT U3JENUA

Ha3HaueHue: AHTeHHa 13 BblCOKOKauecTBeHHOro antomuHusa IMB auana3zoHa DAT HD Boss TexHonorumn
C IKCKIIO3MBHBIMM  GYHKLMOHANbHBIMY BO3MOXXHOCTAMM A1 NPUeMa aHanoroBbix W LUbpPOBbIX
curHanos DVB-T/T2 ¢ aBTomMaTnuyeckm GpyHKLMOHNPOBAHNEM B aKTUBHOM W/WAM MAaCCMBHOM pexume,
ecn pexxmm Boss-Tech cOOTBETCTBEHHO BKIIIOYEH W/UAM BBIKIIIOYEH, a TakXe C aBTOMaTYecKon
SKBasin3aLeil ypOBHA BbIXOAHOTO CUrHana Ao ONTUMAbHOTO.

TexHuuecKmne xapaktepucTuku: MprBeaeHb! Boille B TabnuLe.

KOHCTPYKLWA 1 NOpAAOK yCTaHOBKM: MinnocTpauum Bbille Ha pucyHKax 1 - 20.

Yrunusauyua: [laHHoe u3fenue He npefcTaBiAeT OMacHOCTU ANA KU3HW U 3[0POBbA Nojen un
ONA OKpy»Kalowen cpepbl, MOCTe OKOHYAHWA CpoKa ero ciy»kbbl yTunusauma npousBoautca 6es
crnewymanbHbIX Mep 3aLMTbl OKpY»KatoLlen cpeabl.

FapaHTnA nsrotoutens: Komnanuma Televes S.A. npefoCcTaBiAeT OAWH rof rapaHTUM C MOMEHTa MoKy mnn
ana ctpaH E3C. inAa ctpaH, He BxoaAwmx B ESC, NpuMeHIoTcA lopuanyeckmne rapaHTim AaHHOW CTpaHbl
Ha MOMEHT MOKYMKW. [NA NoATBepKAeHUA AaTbl MOKYMKN COXpaHANTe Yek. B TeueHne rapaHTUHOrO
cpoka KomnaHua Televes S.A.  6ecnnaTHO ycTpaHAeT HeMnosafiky, Bbl3BaHHble GpPakoBaHHbIMU
mMaTtepuanamv nnu fedpektam, BOSHUKLIMMM MO BUHE NPOV3BOANTENA.

YcnoBus rapaHTUAHOTO 06CNYXMBaHNA: YCNIOBUA FapaHTUAHOTO 06CyXMBaHUA He MpefLycMaTpuBatoT
yCTpaHeHue yuep6ba, BO3HVKLIEro BCeACTBIE HEMPABUIbHOTO NCMONb30BaHNA Y U3HOCA U3AEnis,
$opC-MaKOPHbIX OBCTOATENLCTB UM UHbIX GaKTOPOB, HAXOAALLErocA BHe KOHTPONA KomnaHuu Televes
S.A.

JInueHsun 1 ToBapHble 3Haku: KauectBo obopypoBaHus komnavum Televes S.A. noatBepaeHO
mMexayHapoaHbiMn ceptudukatamm CE u ISO 9001, a TaKkxe perynvpyowymy NULEH3VAMA 1
cepTdrKaTamm COOTBETCTBYIOLMX CTPaH.

Ob6opypoBaHve npoussegeHo B Mcnanun: Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17,
15706 Santiago de Compostela, SPAIN, tel.: +34 981 522200, televes@televes.com

2014 © Copyright, Televés S.A.

Ref. 5795: 24V= 130mA
Ref. 5796: 12V== 220mA
Ref. 5504: 24V= 130mA
Ref. 5501: 12V= 220mA
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